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1. Wazne informacje przed rozpoczeciem
eksploatacji.

1.1. Srodki ostrozno$ci.

Przed przystgpieniem do uzytkowania produktu, prosimy o dokladnie
zapoznanie si¢ z instrukcjg obshugi wagi.

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje i wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa uzytkowania oraz informacje dotyczace sposobu utylizacji
produktu po jego zuzyciu.

Znajomo$¢ instrukcji obstugi pozwoli na petne wykorzystanie wszystkich zalet
urzadzenia i gwarantuje najlepsze wykorzystanie mozliwosci wagi.

Zawsze uzywaj produkt w sposoéb zgodny z opisem, w podanych obszarach
uzytkowania i zgodnie z jego przeznaczeniem.

W  przypadku przekazania produktu kolejnemu uzytkownikowi, nalezy
pamigetac o dotaczeniu instrukcji obstugi.



1.2. Ograniczenie odpowiedzialnoSci.

Wszystkie zawarte w niniejszej instrukcji obshugi dane i informacje techniczne
dotyczace zasad i sposobu instalacji urzadzenia, jego podtaczenia oraz obstugi,
sa zgodne z ostatnim stanem naszej wiedzy i1 do$wiadczenia, z momentu
przekazania instrukcji do druku.

Na podstawie zawartych w niniejszej instrukcji obstugi informacji, nie mozna
wysuwac zadnych roszczen.

Producent oraz importer nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci za szkody
powstate wskutek:

e Nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi,

e  Uzytkowania urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem,

e  Niefachowych napraw,

e  Niedozwolonych przerobek,

e  Uzycia niedozwolonych cz¢sci zamiennych.

1.3. Wskazéwki ostrzegawcze.

Koniecznie nalezy przestrzegac zalecen dotyczacych osobistego bezpieczenstwa
i oraz bezpiecznego korzystania z urzadzenia.

A\

Sa informacjami ostrzegajacymi przed sytuacjami potencjalnie niebezpiecznymi,

Uwagi opatrzone znakiem:

oraz groznymi dla zdrowia i zycia.
Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ okreSlonych w ten sposdb informacji
i zalecen zamieszczonych w instrukcji obshugi.



Uwaga!

Prosimy o bezwzgledne przestrzeganie nastepujacych zalecen:

A

Nie rozkrgcaj wagi. W przypadku uszkodzenia wagi nalezy
skontaktowac si¢ z autoryzowanym przedstawicielem firmy CAS.

Nie obciazaj wagi masa przekraczajaca wymieniong w specyfikacji
wartos$¢ obcigzenia maksymalnego.

Nie ciagnij za kabel, wylaczajac z gniazda zasilacz / wtyczke
przewodu zasilajacego. Moze to spowodowac porazenie pradem!

Nie wolno uzywac wagi w poblizu materiatow tatwopalnych.
Moze to spowodowacé pozar!

Waga nie moze pracowaé¢ w miejscach o duzej wilgotnosci. Grozi
to niebezpieczenstwem porazenia pradem lub uszkodzenia wagi.

Nie ustawiaj wagi w bezposrednim nastonecznieniu, ani w poblizu
grzejnikow i zrodet wysokiej temperatury.

Wtyczke przewodu zasilajacego wlaczaj do gniazda ostroznie, nie
dotykajac bolcow kontaktowych!

Uzywaj wylacznie oryginalnego zasilacza!
Niewtasciwy zasilacz moze zniszczy¢ wage!
Odpowiedni nowy zasilacz jest dostgpny w ofercie CAS Polska.




A

Wage podawaj okresowej kontroli i legalizacji. Polecamy
korzystanie z ustug Serwisu Centralnego CAS Polska.

Unikaj gwattownych obcigzen. Nie rzucaj towaru na szalke!
Grozi to uszkodzeniem czujnika tensometrycznego.

Nie przeno$ wagi chwytajac za szalkg.
Wagg nalezy przenosi¢ trzymajac ja za podstaweg.

Unikaj bezposredniego oddziatywania na wage fal
elektromagnetycznych, pochodzacych z silnych zrodet.

Waga powinna by¢ uzytkowana na stabilnym podlozu,
w stabilnych warunkach temperaturowych.

Uwaga! Przed uzyciem waga musi byé wypoziomowana.
Pecherzyk powietrza w poziomicy, powinien znajdowac si¢
w $rodku narysowanego okregu. Jesli tak nie jest, nalezy
dokonac¢ regulacji przez wkrecanie lub wykrecanie nozek wagi.

Baterie:

Stosuj w wadze jednakowe baterie o typie zgodnym z podanym
w specyfikacji. Uzycie niewlasciwego typu baterii, mieszanie
baterii nowych i zuzytych lub mieszanie r6znych typoéw baterii
grozi eksplozja!

Jezeli waga nie bedzie uzywana przez dluzszy okres czasu,
wyjmij baterie z zasobnika!




A

Wskazowki bezpieczenstwa dla baterii:

ZAGROZENIE ZYCIA! Baterie nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.

W przypadku polknigcia nalezy natychmiast uda¢ si¢ do lekarza!
NIEBEZPIECZENSTWO WYBUCHU! Nie wolno podejmowaé prob ladowania
baterii jednorazowego uzytku! Ogniw baterii nie wolno zwiera¢ ani otwiera¢ lub
rozbiera¢. Moze to doprowadzié¢ do przegrzania, pozaru lub wybuchu ogniwa baterii.
Nie wolno wrzuca¢ baterii do ognia lub wody.

Nie wolno naraza¢ baterii na obciaZenia mechaniczne.

Ze wzgledu na ryzyko wycieku elektrolitu z baterii, nalezy unikaé¢ ekstremalnych
warunkow i temperatur, ktére moga negatywnie oddzialywa¢ na baterie, np. w
wyniku polozenia na kaloryferach, w miejscach bezpoSredniego dzialania
promieniowania slonecznego, itp.

Elektrolit wyciekajacy z baterii, w przypadku kontaktu ze skéra moze powodowaé
poparzenia chemiczne.

W przypadku stwierdzenia wycieku elektrolitu z baterii, nalezy:

- ZALOZYC REKAWICE OCHRONNE!

- Unika¢ kontaktu elektrolitu ze skéra, oczami i blonami §luzowymi!

- Natychmiast usunaé baterie z produktu, aby unikna¢ uszkodzen.

- W razie kontaktu z elektrolitem nalezy natychmiast przepluka¢ dane miejsce czysta
woda i niezwlocznie uda¢ si¢ do lekarza!

- Nalezy uzywaé wylacznie baterie tego samego typu i rodzaju. Nie wolno mieszaé ze
soba nowych oraz zuzytych baterii!

- Baterie nalezy wklada¢ do zasobnika wagi zgodnie z oznaczeniem biegunéw (+) i (-)
na baterii i na zasobniku. Jesli to konieczne, przed wloZeniem baterii nalezy oczyscié
styki baterii i w komorze baterii.

Jezeli produkt nie jest przez dluzszy czas uzywany, baterie nalezy wyjaé¢ z zasobnika
wagi.

Zuzyte baterie wyja¢ jak najszybciej z produktu.




2. Wstep.

Dzigkujemy za zakup wagi elektronicznej zaprojektowanej i wyprodukowanej
przez CAS Corporation.

Dzigki $cistej kontroli podczas produkcji, nowoczesnej konstrukcji i wysokiej
jakosci wykonania, wagi SWN sa produktem niezawodnym, o najwyzszych
standardach uzytkowych.

Ufamy, ze urzadzenie spelni wszystkie Panstwa potrzeby i oczekiwania.

Waga zostala wyposazona w czytelne i przyjazne dla uzytkownika menu
programowania wielu funkcji uzytkowych.

Niniejsza instrukcja pomoze Panstwu w instalacji i obsludze wagi SWN.
Prosimy zapozna¢ si¢ z nig uwaznie i przestrzegac¢ zawartych w niej wskazowek.
Sugerujemy zlecenie najblizszemu Autoryzowanemu Sprzedawcy Produktow
CAS przeprowadzenia instruktazu w zakresie instalacji urzadzenia oraz jego
obstugi, a takze zasiggnigcie informacji dot. okresowych przegladow
konserwacyjnych i konieczno$ci dokonywania legalizacji powtorne;j.
Autoryzowani Sprzedawcy Produktow CAS beda stuzy¢ Panstwu pomoca
W zaopatrzeniu w opcjonalne wyposazenie i we wszystkich innych aspektach
zwigzanych z eksploatacja wagi SWN.

3. Instalacja wagi i1 przygotowanie do uruchomienia.

3.1. Rozpakowanie wagi.

Waga dostarczana jest w opakowaniu fabrycznym.

Po dostawie, nalezy w obecnoséci kuriera sprawdzi¢ opakowanie po katem
mozliwosci powstania uszkodzen spowodowanych niewlasciwym transportem
i w razie ich stwierdzenia sporzadzi¢ protokot zawierajacy opis uszkodzen.

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg sig¢
wszystkie elementy wyposazenia. W przypadku stwierdzenia niekompletnej
zawarto$ci opakowania, nalezy niezwtocznie skontaktowac si¢ z dostawca.

3.2. Zakres dostawy i przeglad po rozpakowaniu.

Wykaz dostawy:

- waga kompletna

Uwaga: Waga jest dostarczana, jako urzadzenie z naniesionymi cechami
legalizacji WE, ktorych nie wolo niszczy¢!!!
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- szalka z tworzywa

- szalka ze stali nierdzewne;j

- instrukcja obstugi — Z godnie z informacjg umieszczona na opakowaniu,
Instrukcja Obstugi jest dostgpna w postaci elektronicznej (plik PDF), ktory
mozna pobraé ze strony www.CASPolska.pl, z zakiadki ,, Instrukcje obstugi”
albo z zaktadki ,, Pliki do pobrania” umieszczonej na podstronie produktu.

- Deklaracja Zgodnosci CE — Dokument ten koniecznie nalezy zachowagé!
Wazne: W przypadku zniszczenia cechy legalizacyjnej t trakcie eksploatacji
wagi, dokument ,,Deklaracja Zgodnosci CE” jest potwierdzeniem, ze waga
uzyskala legalizacje w wyniku poddania jej procesowi oceny zgodnosci.
Dokument ,,Deklaracja Zgodnosci CE” jest wymagany do przeprowadzenia
legalizacji powtérnej.

- karta gwarancyjna.

Zakres dostawy nie obejmuje baterii.
Ewentualny zakup baterii jest uzalezniony od potrzeb uzytkownika.
Zalecamy stosowanie baterii alkaicznych dobrej jakosci (LR-20 / Typ: D).

Po rozpakowaniu i wyjeciu wagi wraz z akcesoriami z opakowania, nalezy
ustawi¢ ja w przygotowanym uprzednio miejscu odpowiadajagcym zalecanym
warunkom eksploatacji opisanym w punkcie 3.3 (Ponizej).

Uwaga!

Po rozpakowaniu wagi zalecamy zachowaé¢ opakowanie wagi wraz
z wewnetrznymi elementami zabezpieczajacymi, w celu zapewnienia
w przyszlosci mozliwosci bezpiecznego transportu urzadzenia.

3.3. Zalecane warunki eksploatacji.

Zar6wno miejsce, w ktorym przeprowadzane jest uruchomienie wagi,
jak réwniez miejsce, w ktorym waga bedzie docelowo eksploatowana powinno
odpowiada¢ warunkom eksploatacji opisanym w niniejszym punkcie.

A\

Niezastosowanie si¢ do ponizszych zalecen moze by¢é przyczyna

UWAGA!

nieprawidlowego funkcjonowania wagi, a takze moze byé¢ zrédlem
powstania zagrozenia bezpieczenstwa uzytkowania!
Warunki eksploatacji:


http://www.caspolska.pl/

A Uwaga!

Srodowisko pracy wagi powinno by¢ wolne od pyléw i oparéw substancji
latwopalnych oraz agresywnych chemicznie.

Niezastosowanie si¢ do powyZszego warunku, grozi niebezpieczenstwem
spowodowania wybuchu oparéw i pozaru!

- Waga powinna by¢ ustawiona na suchym, ptaskim i stabilnym podtozu.

- W poblizu wagi nie moga znajdowac si¢ urzadzenia powodujace drgania
podloza, wytwarzajace silny ruch powietrza oraz bedace zrodtem silnego
promieniowania elektromagnetycznego (Np. kompresory, silniki, wentylatory,
maszyny powodujace wibracje¢, nadajniki fal radiowych).

- Waga nie powinna by¢ eksploatowana w §rodowisku o wysokim zapyleniu ani
w warunkach narazajacych na dhugotrwate bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, wody i skondensowanej wilgoci.

- Aby zapobiec niestabilnosci wskazan, waga nie powinna by¢ narazona na
gwaltowne podmuchy powietrza pochodzace z jej otoczenia, np. przeciagi,
strumien powietrza pochodzacy z urzadzen wentylacyjnych, klimatyzacji itp.

- Waga moze by¢ eksploatowana wylacznie w zakresie temperatur podanym
w specyfikacji jej parametrow technicznych (od -10 °C do +40°C) i nie powinna
by¢ narazona na gwaltowne zmiany temperatury otoczenia.

- W przypadku gwattownej zmiany temperatury otoczenia przekraczajacej 5°C,
np. w przypadku wniesienia urzadzenia z zimnego pomieszczenia
do pomieszczenia ogrzewanego, przed wilaczeniem zasilania, konieczna jest
aklimatyzacja wagi przez ok. 2 godziny w celu odparowania skondensowane;j
wilgoci i stabilizacji warunkow termicznych.

- Ze wzgledéw higienicznych oraz w zwigzku z koniecznoscia zachowania
odpowiednich warunkéw dokonywania pomiaru masy nalezy dba¢ o czysto$¢
urzadzenia.

Zasilanie:

- W przypadku zasilania z uzyciem zasilacza sieciowego, waga powinna by¢
zasilana ze sprawnego technicznie gniazda zasilajacego sieci pradu zmiennego
o napieciu ~230 V. W celu uniknigcia zaktdcen ze strony sieci energetycznej,
zaleca si¢ zasilanie wagi z wydzielonej linii zasilajacej, przeznaczonej wytacznie
do zasilania sprzetu elektronicznego (komputerow, wag, kas itp.).

- Waga SWN moze by¢ zasilana z wewnetrznych zrodet zasilania: kompletu
4 szt. baterii LR-20 / Typ: D (zalecamy zakup i stosowanie baterii alkaicznych
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dobrej jakosci).

- Wktadanie/wymiana baterii:

Pojawienie si¢ symbolu baterii na ekranie wyswietlacza oznacza, ze bateria jest
wyczerpana i konieczna jest jej wymiana. Uzywanie wyczerpanych baterii moze
spowodowac zafatszowanie wynikow pomiaréw, moze prowadzi¢ do pojawienia
si¢ wycieku elektrolitu i w jego nastgpstwie moze prowadzi¢ do powstania
uszkodzen. W celu zatozenia baterii nalezy otworzy¢ pokrywe komory na
baterie znajdujacg si¢ na dolnej Sciance produktu (wskazana na rysunku na
str. 15). Wyjaé zuzyte baterie (jesSli znajdowaty si¢ w komorze). Wiozy¢ do
komory nowe baterie, zwracajac uwage na prawidlowa biegunowo$¢. Zamknaé
pokrywe komory na baterie tak, aby zatrzasnela sie.

- Zasilanie wagi powinno by¢ wilaczone, co najmniej 30 minut przed
planowanym rozpoczeciem jej uzytkowania, w celu ustabilizowania warunkow
termicznych.

Inne warunki:

- Wazony tadunek nalezy umieszcza¢ na szalce w sposob zapewniajacy
uniknigcie gwattownych udaréw i uderzen, aby unikna¢ niebezpieczenstwa
uszkodzenia przetwornika masy.

- Nalezy unika¢ przecigzania wagi przez umieszczanie na szalce tadunku
przekraczajacego zakres wazenia, aby uniknac niebezpieczenstwa uszkodzenia
przetwornika masy.

- W przypadku stwierdzenia awarii urzadzenia nalezy niezwlocznie wylaczy¢
jego zasilanie i skontaktowaé si¢ z najblizszym autoryzowanym punktem
serwisowym CAS.
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3.4. Poziomowanie wagi.

Waga powinna by¢ ustawiona na stabilnym podlozu i prawidlowo
wypoziomowana. Do tego celu shuzy poziomica umieszczona po prawej stronie
podstawy wagi. W prawidlowo wypoziomowanej wadze pecherzyk powietrza w
poziomicy bgdzie znajdowat si¢ w $rodku narysowanego okregu. Jezeli tak nie
jest nalezy wypoziomowac wage poshugujac si¢ 4 nézkami regulacyjnymi - patrz
rysunek ponize;j.

\| Wypoziomowanie

/) nieprawidtowe — Poziomica

S

// \ - .
(f \“x Wypoziomowanie
/) prawidiowe

Nézki regulacyjne

4. Opis urzadzenia - widok ogdlny 1 wymiary.

Widok wagi SWN

Szalka Poziomica

Wyswietlacz

Nozki regulacyjne

Wyswietlacz
Klawiatura




—Plomba

Gniazdo zasilacza

e DC 9V
LIPS J
C 12 " Ei
o | Interfejs USB
Interfejs Z=N =X Typ: B
S ) i) (@) G
SN (@) A
Komora baterii
(lub akumulatora - opcja)
Wymiary wagi CAS SWN (w mm):
Unit:mm

239

=————dwy

SWN

[ I L |
L= - Y o1 —
[ =4~ -
€3S 8
I |
212 | 192
256 2855
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5. Widok wys$wietlaczy.

Wersja: 1,5/3kg, 0,5/1g Wersje: 3/6/kg, 1/2g; 6/15kg, 2/5g; 15/30kg, 5/10g
Sl T
- UUUUU ()
15700 e 10g amimi1a O
[EAS
Tvi o TICITIT e E ° minlnlni “ !
» UUUUUKg - UUUUY B

Wskazniki na wyswietlaczu:

SYMBOL OPIS
D Wskaznik poziomu napigcia baterii
(@) Wskaznik stabilnego wskazania masy
>0« Wskaznik doktadnego zera
PCS Wskaznik aktywnej funkeji liczenia sztuk
NET Wskaznik uzycia funkcji ,,TARA”
LACK Wskaznik zbyt matej masy liczonego detalu — dot. funkcji liczenia sztuk
% Wskaznik aktywnej funkcji pomiaru % masy w stosunku do masy wzorca
kg Wskaznik jednostki pomiaru masy
4 E Znacznik wskazan funkcji wazenia progowego




6. Widok klawiatury SWN CC/SC.

SWN SC

OO0,

Opis funkcji klawiszy:
KLAWSZ FUNKCJA

@ Klawisz recznego zerowania wskazan wagi >0<
Klawisz funkcji tarowania “T”
Wprowadzenie / Usunigcie tary
Klawisz funkcyjny ,,M” (Wybor trybow wazenia)
Dotyczy tylko wersji SWN S{j

@ Klawisz funkcyjny ,,HOLD” (UsSrednienie niestabilnego wskazania)
W trybie wspotpracy z drukarkg K-SEND, klawisz dodatkowo realizuje funkcj¢ sumowania wskazan.

@ Klawisz On/Off — Wiaczenie / Wyltaczenie wagi

7. Obstuga wagi.

7.1. Uruchomienie wagi.

Podlacz przewdd zasilacza do gniazda zasilacza umieszczonego
na powierzchni podstawy wagi i podlacz zasilacz do gniazda sieci
zasilajacej AC ~230V.

Ustaw wagge na rownej powierzchni i sprawdz wypoziomowanie.
Wskazowka:

Jesli w wadze znajdujq sie baterie, mozliwe bedzie uruchomienie wagi
z ich wykorzystaniem jako wewnetrznego zrédla zasilania.

Sprawdz, czy szalka jest pusta. W przeciwnym razie, po uruchomieniu
wagi na wy$wietlaczu pojawi si¢ komunikat ,,Err 17, oznaczajacy btad
poczatkowego zakresu zerowego. Wigcej informacji znajduje si¢
wrozdziale 12 — ,Komunikaty o bledach / Rozwigzywanie
problemow”, na stronie 34.
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e Wiacz zasilanie wagi naciskajac klawisz wlacznika @© na klawiaturze
wagi. W czasie trwania testu startowego, na wyswietlaczu beda
widoczne: numer firmware wagi oraz kolejno wys$wietlane cyfry
0d ,,999999” do ,,000000” wraz ze znacznikami. Po zakonczeniu testu,
na wyswietlaczu pojawi si¢ wskazanie: 0,000kg (lub 0,0000kg,
w przypadku wersji 1,5/3gkg, 0,5g/1g). Waga bedzie gotowa do pracy.

7.2. Reczne zerowanie wskazania masy.

Funkcje recznego zerowania wskazan nalezy uzy¢ w sytuacji, gdyby niestabilne
warunki eksploatacji spowodowaly, ze wskazanie masy przy pustej szalce
byloby rozne od zera.

Przyktad uzycia klawisza @:

Wskazanie masy przy pustej szalce,
@ Lo EBES.., jest rozne od zera.
Nacisnij klawisz @, aby

przywroci¢ wskazanie zera
na wys$wietlaczu masy.

Wskazanie masy powroci do zera.
ﬂﬂﬂﬂ
- uus

Wskazowka:
Jezeli odchytka wskazania od zera przekracza zakres dopuszczalny dla funkcji

°

°

recznego zerowania (2% zakresu pomiarowego), wtedy nie nastgpi wyzerowanie
wskazania. W takim przypadku wylqcz wage i wlgcz jg ponownie.

7.3. Wybor trybu wazenia.

W wadze dostepne sa nastgpujace tryby wazenia:

- Wskazanie masy w ,.kg”.

- Wskazanie masy z sygnalizacja limitow wagowych — tryb jest aktywny
dla ustawienia "'t on, po ustawieniu wartosci progéw dolnego i gérnego.

- Wazenie trybie liczenia sztuk. Okreslenie iloSci sztuk nastepuje poprzez przez
porownanie ze zwazona probka referencyjna o znanej licznosci jednakowych
detali — tryb jest aktywny po ustawieniu ilosci dla probki wzorcowej

ustawienia Pz .



Zadany tryb wazenia mozna wybraé¢ klawiszem @, W nastgpujacy sposob:

Stan po uruchomieniu wagi |

Wazenie:
Wskazanie masy

Wybor ustawiane] cyfry

@ |®

Wybor WLOIIWL o |y

(Nwaktyome 1 Aktywne)
Zatwierdza
ustawion
wartosé

Zatwierdza wybér

Ustawienie
limitu dolnego

\/ Ustawienie
limitu gémego

7.4. Wazenie

’ Sprawdz, czy waga po uruchomieniu
v 5 ﬂﬂﬂﬂm wskazuje stabilng mase 0,000kg
(lub dla wersji o zakresie 1,5/3kg:

0,0000kg)

°

Pot6z towar na szalce.

Na wyswietlaczu pojawi si¢
0 ﬂESD“ wskazanie masy towaru,

Np. 0.650kg.

Zdejmij towar z szalki.

0 Wskazanie masy powrdci do zera.
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7.5. Wazenie z tarowaniem.

Tara okresla mas¢ pojemnika uzytego do wazenia towaru.

W przypadku wazenia towaru w pojemniku, uzycie funkcji tary pozwala

na okreslenie masy netto samego towaru.

Wazenie z uzyciem funkcji tary jednokrotnej:

'Y

@ © 196,

Umies¢ pusty pojemnik na szalce.
Wyswietlacz wskaze mase
pojemnika.

Np. 0,195kg

Nacisnij klawisz ,
aby wytarowa¢ pojemnik.

Warto$¢ tary zostanie zapamigtana.
Wyswietlacz wskaze warto§¢é masy
,0,000kg”. Pojawi si¢ wskaznik ,NET’
informujacy o zapamigtaniu tary.

Zdejmij pojemnik z szalki.
Napeij go 1 zwaz jego zawartos¢.
Wyswietlacz wskaze masg netto.
Np. 0,650kg

Wazenie z uzyciem funkcji tary wielokrotnej:

Y

@ © 195,

$fo

HHH
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Umie$¢ pusty pojemnik na szalce,
wys$wietlacz wskaze masg pojemnika,
Np. 195kg.

Nacisnij klawisz e,

aby wytarowa¢ pojemnik.

Warto$¢ tary zostanie zapamigtana.
Wyswietlacz masy wskaze warto$¢
,»0,000kg”, i zaswieci si¢ wskaznik
NET” informujacy o zapami¢taniu
wartosci tary



Zdejmij pojemnik z szalki, napelnij
i zwaz jego zawartos¢.
Wyséwietlacz wskaze mase netto
wazonego produktu,

Np. 0,650kg

Nacisnij klawisz e,

aby wytarowa¢ obcigzenie szalki.
Wartos¢ tary zostanie zapamigtana,
wyswietlacz masy wskaze wartos¢
,0,000kg”, nadal jest widoczny
wskaznik ,,NET” informujacy

0 zapamigtaniu wartosci tary

Zdejmij pojemnik z szalki, dot6z
kolejny produkt i zwaz jego
zawartos$¢.

Wyswietlacz wskaze mas¢ netto
kolejnego wazonego produktu,

Np. 0,500kg

Mozliwe jest wielokrotne tarowanie

dla kolejnych nawazek
umieszczanych w pojemniku.
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Skasowanie zapami¢tanej wartoSci tary:

TS

g i35

3800

S

:

Usun pojemnik z szalki.
Na wyswietlaczu pojawi si¢ ujemna
wartos¢ tary.

Nacisnij klawisz e

Wyswietlacz masy wskaze warto§é
,»0,000kg”, wskaznik ,,NET” nie
bedzie widoczny.

7.6. Wazenie z uzyciem funkcji ,, HOLD” (Tylko wersja SWN SC)

Funkcja ,,HOLD” jest dostepna tylko w wagach SWN SC.

Funkcje ,,HOLD” mozna uzy¢ w sytuacji, gdyby niestabilno$¢ obciazenia szalki
powstata na wskutek poruszania si¢ obciazenia powodowata ciagle zmiany
wskazania masy. Funkcja jest przydatna w przypadku wazenia cieczy kotyszacej
si¢ W naczyniu, wazenia poruszajacych si¢ matych zwierzat itp. Uzycie funkcji
,-HOLD” spowoduje usrednienie wskazan i wys$wietlenie stabilnego wyniku
pomiaru, tak aby mozliwy by¢ odczyt wskazania.

Uzycie funkcji ,, HOLD”:

HER 1!

hGLd

=y xN\ |/
0550-

HA 1
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Pot6z na szalce poruszajacy si¢
fadunek. Na wyswietlaczu pojawi si¢
niestabilne wskazanie masy,

Np. ok. 0.650kg.

Nacisnij klawisz @

Na wyswietlaczu pojawi si¢
dwukrotnie napis ,,HOLD”.
Nastepnie dwukrotnie zostanie
wys$wietlone usrednione wskazanie
masy.

Potem waga powrdci do trybu wazenia.
Na wyswietlaczu bedzie widoczne
biezace wskazanie masy
(nieustabilizowane).



7.8. Wazenie z sygnalizacjq limitow wagowych.

Uzycie trybu wazenia z sygnalizacja limitow wagowych ulatwia sprawdzenie,
czy masa wazonego towaru miesci si¢ w zalozonym zakresie tolerancji, lub
dowazanie towaru tak, aby jego masa zawierala si¢ w okreslonym przedziale.

Wazne informacje:
e  Warto$¢ limitu dolnego ,,LO” musi by¢ mniejsza niz wartos$¢
limitu gérnego ,,HI”.

e W przypadku, gdyby wprowadzona warto$¢ limitu ,,HI” byla
mniejsza niz warto$¢ limitu ,, LO”, waga skoryguje taki blad
zmieniajgc wprowadzona warto$¢ limitu ,,Hi” na wigksza o jedna

dzialke od wartoSci wprowadzonej lako limit ,,LO”.

e  Ustawiajac warto$ci limitow, nalezy ustawia¢ je z dokladnoS$cia

odpowiadajaca wartoSci dzialki pomiarowej w danym
podzakresie, zgodnie z tabela ponizej:
Wariant: Dziatka Dzialka
(Z:ll::el; i)omiarowy) Pierwszy podzakres: pierwszego Drugi podzakres: drugiego
podzakresu: podzakresu:
1,5/3kg 0.0000kg — 1,5000kg 0,5¢ (0,0005kg) 1,500kg — 3,000kg 1g (0.001kg)
3/5kg 0.000kg — 3,000kg 1g (0,001kg) 3,000kg — 6,000kg 2 (0.002kg)
6/15kg 0.000kg — 6,000kg 2 (0,002kg) 6,000kg — 15,000kg 5 (0,005kg)
15/30kg 0.000kg — 15,000k 5g (0,005kg) 15,000kg — 30,000kg 10g (0,01kg)
e Jezeli warto$¢ limitu zostanie ustawiona 2z dokladnoscig
nieodpowiadajaca wartosci dzialki pomiarowej w danym

podzakresie, to przy prébie zatwierdzenia wartosci progu waga
bedzie sygnalizowa¢ blad poprzez wyswietlenie komunikatu:

.‘

Lt
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Uzycie trybu wazenia z sygnalizacja limitow:

VY

8

§

8

HHHES

'L ofF

"

\I/

(000 - %

/I\

(930 &

Gdy waga jest w trybie wazenia,
naci$nij klawisz

Jezeli na wyswietlaczu pojawi sig
komunikat ,,WL-0FF”. Oznacza to,
ze tryb wazenia z sygnalizacja
limitow jest nieaktywny.

Nacis$nij klawisz e

Na wyswietlaczu pojawi si¢
komunikat ,,WL-on” oznaczajacy, ze
tryb wazenia z sygnalizacja limitow
jest aktywny.

Aby ustawi¢ warto$¢ dolnego limitu
wskazan, naci$nij klawisz

Na wyswietlaczu pojawi si¢
wskazanie ostatnio ustawione;j
wartosci limitu dolnego ,,LO”.
Pierwsza cyfra wskazania bedzie
migac, co oznacza, ze mozliwa jest
zmiana jej wartosci.
Sposob ustawiania wartosci limitu:
e  Zmiana warto$ci znaku

klawiszem
e  Zmiana znaku wskazania

klawiszem

Przyktad:

Ustawiajac wartosci kolejnych
znakoéw ustawiono limit dolny ,,LO”
o wartosci:1,990kg

Aby ustawi¢ warto§¢ gornego limitu
wskazan ,,HI”, nacis$nij klawisz



Wartos¢ limitu goérnego mozna
ustawi¢ w sposob analogiczny, jak
w przypadku limitu dolnego.

Przyktad:
Q Eggﬂ oy Ustawiajac wartosci kolejnych
L Lo znakow ustawiono limit gorny
o wartosci: 2,990kg
Aby zatwierdzi¢ ustawione wartosci

limitow, nacisnij klawisz

Na wyswietlaczu pojawi si¢

’ ] ponownie komunikat ,,WL-on” (tryb

v -L 0On . N
wazenia z sygnalizacja limitow jest
aktywny).

% 2 ﬂﬂﬂﬂm Sk Naciskajac klawisz @ przejdz

Lo .
do trybu wazenia.

Wazenie: Pol6z towar na szalce.

‘ Na wyswietlaczu pojawi si¢

v El‘ll‘ll‘l RED wskazanie masy towaru, oraz

v oy "t znacznik, ktory okresla, czy masa
towaru zawiera si¢ w okreslonym
przedziale limitow.

Sposob sygnalizacji dzwigkowe;: Brak sygnalizacji dzwigkowej:
Dla wskazan masy rownych lub
mniejszych lub rownych wartosci
limit ,,LO”.

Sygnalizacja dzwigkiem
przerywanym z dluga przerwa:
Dla wskazan masy wigkszych
od limitu ,,LO” i mniejszych
od limitu ,,HI”.

Sygnalizacja dzwigkiem
przerywanym z krotka przerwa:
Dla wskazan masy rownych lub
wigkszych od limitu ,,HI”.
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7.9. Wazenie z uzyciem funkcji liczenia sztuk.

Funkcja pozwala na wykorzystanie wagi do liczenia sztuk jednakowych detali
o powtarzalnym cigzarze. Liczenie dokonywane jest na podstawie pomiaru masy
lacznej nieznanej ilosci detali. Waga przelicza biezace wskazanie masy
na odpowiadajaca mu ilo$¢ sztuk, na podstawie porOwnania ze zmierzona
weczesniej masa referencyjng znanej ilosci sztuk, zapamigtang w czasie wazenia
probki wzorcowe;.

Wynik pomiaru wy$wietlany jest w postaci ilosci sztuk (jednostka wskazan: pcs).

Wskazowka:
Aby uzyskaé wysokq dokladnos¢ pomiaru, referencyjna probka wzorcowa
powinna zawieraé mozliwie jak najwigkszq ilos¢ sztuk.

Mozliwy jest wybdr sposrod nastepujacych wartosci liczno$ci probki
wzorcowej: 10, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100, 200, 300, 400, 500 szt.

Uwaga:

W czasie wazenia prébki wzorcowej, moze zosta¢ wySwietlony komunikat
»LACK” oraz znacznik ,,LACK” w prawym dolnym rogu wyswietlacza,
ostrzegajacy wyliczeniu zbyt malego ci¢zaru 1 sztuki detalu i wystapieniu
mozliwosci popelnienia zwigkszonego btedu w czasie pomiaru ilosci sztuk.

[ BAE

° Talnks
oy

LACK
[Max 3/6kg Min20g e=d=1/2g D ]

Sytuacja taka bedzie mie¢ miejsce, gdy ciezar pojedynczego detalu bedzie
mniejszy niz dzialka elementarna wagi uzytej do pomiaru.

Do dokladnego liczenia takich detali, konieczne jest uzycie innej wagi,
o mniejszej dzialce elementarnej niz dzialka elementarna aktualnie
uzywanej wagi.
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Wazenie probki referencyjnej dla trybu liczenia sztuk:
1. Przejscie do funkcji liczenia sztuk

2. Wazenie prébki referencyjnej

S

D»

Nacisnij dwukrotnie klawisz @

Na wyswietlaczu pojawi sig
komunikat ,,P: 0” oraz oznaczenie
jednostki miary ,,PCS”.

Naciskajac klawisz e wybierz

zadang liczno$¢ dla probki
referencyjne;j.

Wyswietlacz wskaze wybrang ilo$¢
sztuk probki referencyjne;.
Np. 10szt

Pot6z na szalce wzorcowa probke
referencyjng (10szt jednakowych
detali).

Nacisnij klawisz e

Wartos¢ referencyjna zostanie
zapisana w pami¢ci wagi.

Zdejmij z szalki wzorcowg probke
referencyjna

3. Liczenie sztuk (poprzez wazenie nieznanej ilo$ci detali)

Pot6z na szalce detale do policzenia,
dla ktoérych zapamietane zostaty dane
probki referencyjne;.

Wyswietlacz wskaze ilo$¢ sztuk
wazonych detali.
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Liczenie sztuk z uzyciem funkcji TARA:

1. Tarowanie pojemnika:

Naci$nij dwukrotnie klawisz @

Na wyswietlaczu pojawi si¢
, P- ﬂ" komunikat ,,P: 0” oraz oznaczenie
= jednostki miary ,,PCS”.
Postaw na szalce pojemnik.
= Nacisnij klawisz , aby
wytarowaé pojemnik.

2. Wazenie probki referencyjnej w wytarowanym pojemniku

< 0
v 2 Eﬂ"‘ Naciskajac klawisz , wybierz
v zadang ilo$¢ sztuk dla probki
referencyjne;j.
Np. 20 szt.

(@) W16z do pojemnika i potdz na szalce

- - Eﬂ‘“ wzorcowa probke referencyjna.

Nacisnij klawisz e

Wartos¢ referencyjna zostanie
zapisana w pami¢ci wagi.

Zdejmij z szalki pojemnik
z wzorcowa probka referencyjng.

3. Liczenie sztuk poprzez wazenie nieznanej ilosci detali w
wytarowanym pojemniku

Pot6z na szalce pojemnik z detalami,
= 9" ktore maja by¢ policzone.
Wyswietlacz wskaze ilos¢ sztuk.

°
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4. Kontynuacja liczenia sztuk w przypadku wielokrotnego uzycia

funkcji TARA:
Nacis$nij klawisz e Pojemnik

ze zwazonymi detalami zostanie
wytarowany.

D Dol.éz detale, ktore maja by¢ . .
V 2 l‘ﬂ policzone. Pol6z na szalce pojemnik
v z detalami. Wyswietlacz wskaze ilo$¢

dotozonych sztuk.

9. Menu Uzytkownika — Ustawienia funkcji wagi
Aby uzyskaé dostep do Menu Uzytkownika ,,U-SET” nalezy:
o Wylaczy¢ wage przyciskiem
e Nacisnac i przytrzymac przycisk @ i wlaczy¢ wage przyciskiem
przytrzymujac przycisk

Na wyswietlaczu wagi pojawi si¢ biezace ustawienie pierwszej funkcji Menu
Uzytkownika, okreslajace sposob przesylania danych przez interfejs
komunikacyjny

W menu uzytkownika ,,U-SET” dostgpne sa ustawienia nastepujacych funkcji
wagi:

Sposob przesytania danych przez interfejs komunikacyjny

Czas automatycznego wylaczenia wagi

Ustawienia trybu pracy funkcji pod§wietlenia wyswietlacza
Ustawienie poziomu jasnosci pod§wietlenia wyswietlacza

Ll

29



9.1. Sposob przesylania danych przez interfejs komunikacyjny:

Informacja:

Do komunikacji z urzadzeniami fiskalnymi, zalecamy wykorzystywanie

protokolu komunikacyjnego zgodnego z protokolem wagi CAS AP-1
(parametry transmisji: 9600, 8 n 1). Zgodnie z opisem w punkcie 9.1
protokol CAS AP-1 jest dostepny po wyborze ustawienia:

[F=5nd |

Funkcja pozwala wybraé sposob dziatania funkcji wysytania danych przez wage
oraz protoko6t komunikacyjny.

Za pomocy klawisza e mozliwy jest wybdr nastepujacych wariantow:

no5nd

Waga nie wysyta danych.

Ustawienia
okreslajace
sposob
wspotpracy
Z zewngtrzng
drukarka.

Tryb Command mode (wspélpraca z ECR i POS):

Waga odpowiada na zapytanie wg protokolu wag
CAS AP1: 05(ENQ); 11 (DC1) lub 05(ENQ); 12 (DC2)
W trybie wspolpracy z drukarka K-SEND, klawisz @
realizuje  funkcj¢ drukowania kolejnych wskazan i ich

sumowania.

Waga wysyla dane stabilnych wskazan o warto$ci
wigkszej od zera. Kolejne wskazanie jest wysylane po

uprzednim powrocie wskazana masy do zera.

Waga wysyla w trybie ciaglym dane o biezacej wartosci

wszystkich biezacych wskazan.

Przy kazdej zmianie wartosci wskazan, waga wysyla

dane o ich biezacej warto$ci.

Po nacisnieciu klawisza @, waga wysyla dane

wskazan o wartos$ci wigkszej od zera.
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9.2. Czas automatycznego wylaczenia wagi

Funkcja pozwala wybra¢ czas, po ktéorym nastapi automatyczne wylaczenie
wagi , gdy nie jest ona uzywana. W przypadku uzytkowania wagi zasilanej
z wewnetrznego zrodla zasilania, dokonany wyb6r ma istotny wptyw na zuzycie
energii i czas pracy wagi.

Za pomocy klawisza e mozliwy jest wybodr nastgpujacych wariantow:

:

aP OFF Funkcja automatycznego wylaczania nieaktywna.

fa Automatyczne wylaczenie, gdy waga nie jest uzywana przez 10 minut.

0
Q

AF 30 Automatyczne wylaczenie, gdy waga nie jest uzywana przez 30 minut.

i

ae EG Automatyczne wylaczenie, gdy waga nie jest uzywana przez 60 minut.

9.3. Ustawienia trybu pracy funkcji podswietlenia wySwietlacza:

Mozliwy jest wybor nastgpujacych trybow pracy funkcji podswietlenia
wyswietlacza:

e  Podswietlenie wiaczone na state.

e  Pods$wietlenie wigczane automatycznie na czas wazenia

(na 10 lub na 30 sekund).

e Podswietlenie wytaczone na state.
W przypadku uzytkowania wagi zasilanej z wewnetrznego zrodla zasilania,
dokonany wybor trybu pracy funkcji podswietlenia wys$wietlacza ma istotny
wplyw na zuzycie energii i czas pracy wagi.
Aby uzyska¢ maksymalny czas pracy wagi zasilanej z wewngtrznego zrédia
zasilania, zalecamy wylaczenie pod§wietlenia wyswietlacza na stale.

Za pomocg klawisza o mozliwy jest wybor nastepujacych wariantow:

b;’_ o Podswietlenie wiaczone na state.

bl fﬂ Automatyczne wiaczenie podswietlenia na 10 sekund.

bl _:;'B Automatyczne wlaczenie podswietlenia na 30 sekund.

bl ofFF Podséwietlenie wytaczone na state.
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9.4. Ustawienie poziomu jasnosci podswietlenia wySwietlacza:

Funkcja pozwala wybra¢ jasnos¢ podswietlenia wyswietlacza.

W przypadku uzytkowania wagi zasilanej z wewnetrznego zrodla zasilania,
dokonany wybér poziomu jasnosci pod$wietlenia wyswietlacza ma istotny
wplyw na zuzycie energii i czas pracy wagi (im wyzsza jasno$¢ tym wickszy
pobér energii).

e i o) Za pomoca klawisza e mozliwy jest wybor poziomu
1| jasnosci pods$wietlenia wyswietlacza w zakresie od 1 do 7.
Domys$Inym ustawieniem jest warto$¢ 3.

10. Obstuga wewnetrznych zrodet zasilania.

Jezeli waga bedzie uzytkowana w miejscach, w ktérych wystepuje brak dostepu
do sieci zasilajacej ~230V AC, moze by¢ ona zasilana z wewnetrznego zrodta
zasilania, takich jak: komplet baterii (4szt baterii alkaicznych LR20).

Uwaga:

Komplet baterii nie wchodzi w zakres dostawy.

10.1. Baterie.

Waga jest przystosowana do zasilania z kompletu 4szt. baterii alkaicznych typu
LR-20 (Typ: D).

Uwaga:

Polecamy stosowanie baterii alkaicznych o dobrej jakosci

Nie zalecamy uzywania baterii manganowo cynkowych (zwyklych), ze
wzgledu na czesto spotykang niska jako$é takich ogniw i zwigekszone
zagrozenie wyciekiem elektrolitu.

Pojemnik na baterie jest umieszczony w podstawie wagi.
Baterie nalezy umiesci¢ w pojemniku na baterie zgodnie
z oznaczeniem ich biegunowosci.

Czas pracy nowego kompletu baterii alkalicznych o dobrej
jakosci typu LR-20 (Typ: D) - ok. 1000h.

INFORMACJA O STANIE BATERII

v mEAme Ikona na wy$wietlaczu wagi informuje o (b sk - coca)
’ ULIUU k| biezacym stanie energii baterii.
OSTRZEZENIE O NISKIM POZIOMIE BATERII

W przypadku wyczerpania energii baterii, na wyswietlaczu b F,jt L_
pokaze si¢ napis:
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Nalezy wtedy niezwlocznie usuna¢ z pojemnika zuzyte baterie i wymienic je na
nowe. Jezeli wyczerpane baterie nie zostang wymienione, wskazania wagi moga
by¢ nieprawidlowe, dlatego jezeli na wyswietlaczu pokaze si¢ napis ,,BAT nie
nalezy kontynuowac dalszej eksploatacji urzadzenia.

Zuzyte bateric moga zagraza¢ wyciekiem elektrolitu powodujacego korozje,
a w nastepstwie tego zniszczenie elementéw wagi. Uszkodzenia spowodowane
wyciekiem elektrolitu nie podlegaja naprawie w ramach naprawy gwarancyjne;.

Uwaga!

Zawsze nalezy wymienia¢ caly komplet baterii (4 sztuki).
Nie wolno mieszac ze sobg baterii roznych typow.

Nie wolno miesza¢ baterii czeSciowo zuzytych z nowymi.

11. Interfejsy.

Wagi CAS SWN sa dostepne w nastgpujacych wariantach wyposazenia
w interfejs komunikacyjny:

e Wagi bez interfejsu komunikacyjnego.

e Wagi z interfejsem komunikacyjnym RS232C (patrz punkt: 11.1).

e  Wagi z interfejsem komunikacyjnym USB 2.0. (patrz punkt: 11.2).

e Wagi z interfejsem komunikacyjnym BLE (Bluetooth® Low Enrgy)
(aktualnie wariant jest w trakcie przygotowan - (patrz punkt: 11.3.)

Rozmieszczenie ztgcz interfejsow przestawiono ponize;j:

| o |
[ ” T G Interfejsu RS232C (Dotyczy wersji RS)

Gniazdo Interfejsu USB (Dotyczy wersji USB)
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Informacja:

Do komunikacji z urzadzeniami fiskalnymi, zalecamy wykorzystywanie
protokolu komunikacyjnego zgodnego z protokolem wagi CAS AP-1
(parametry transmisji: 9600, 8 n 1). Zgodnie z opisem w punkcie 9.1
protokol CAS AP-1 jest dostepny po wyborze ustawienia:

[F-5nd |

11.1. Wagi z interfejsem komunikacyjnym RS232C.

Wagi w wersji z interfejsem RS232C, sg wyposazone w ztacze DB-9 (Female).
Ponizej przedstawiono sposob wyprowadzenia sygnatow dla interfejsu
komunikacyjnego wagi CAS SWN.

© ® N o /

DB-9 (Female)

Zasada konfiguracji przewodu potaczeniowego:

Waga Urzadzenie wspolpracujace
Rx (3) <-> Tx
Tx (2) <-> Rx

GND (5) <-> GND
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11.2. Wagi z interfejsem komunikacyjnym USB.
Wagi w wersji z interfejsem USB, sa wyposazone w ztacze USB typu B.

Uwaga:

Interfejs USB w wagach SWN dziala na zasadzie polaczenia z uzyciem
wirtualnego portu COM i jest przeznaczony do laczenia wagi z
urzgdzeniami (terminalami, komputerami PC, itp.), pracujacymi pod
nadzorem systemu operacyjnego Windows.

Potaczenie z waga jest widoczne w systemie operacyjnym, jako urzadzenie
podiaczone przez wirtualny port COM interfejsu RS232C.

W systemach Windows port wirtualny port COM interfejsu RS232C jest
instalowany automatycznie (Windows XP, Windows 7, Windows 8, Windows
8.1, Windows 10, Windows 11).

Wagi z interfejsem USB wykorzystuja protokét komunikacyjny zgodny
z protokotem wagi CAS AP-1 (Patrz punkt 11.3).

Ponizej przedstawiono sposob wyprowadzenia sygnatdéw dla interfejsu
komunikacyjnego USB wagi CAS SW-II.

1: Vbus (5V)
2: D-

3: D+

4: Ground

11.3. Wagi z interfejsem komunikacyjnym BLE.

Aktualnie wariant z interfejsem komunikacyjnym BLE jest w trakcie
przygotowan.
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12. Komunikaty o btedach / Rozwigzywanie
problemoéw.

Komunikat
bledu

Przyczyna

Rozwiazanie

Btad zera startowego.

Sprawdz, czy w czasie testu
wykonywanego po wiaczeniu wagi
szalka nie byta obciazona.

Jesli tak, to nalezy wage wylaczy¢,
i ponownie wiaczy¢ z pusta szalka.

,.LACK”

si¢ w trybie liczenia sztuk.
Przyczyna:

Zbyt maty cigzar 1 sztuki detalu,
mniejszy od dziatki elementarnej
wagi.

G Jezeli to nie pomogto:
Nastapita nadmierna zmiana ilosci
g,z(l)?){g]]:gft;nggz\?ngﬁuwggzzﬁﬁéci Skontaktuj si¢ z serwisem CAS Polska.
zapamigtanej w czasie kalibracji.
Niewlasciwie ustawiono wartosci Warto$¢ limitu gornego musi by¢
Err limitow dla trybu wazenia wigksza niz wartos¢ limitu dolnego.
z sygnalizacjg limitow wagowych. Ustaw prawidlowo warto$ci limitow.
Sygnalizacja przeciazenia.
Err 3 Blad jest sygnalizowany, j ei?li na Zdejmij wazony towar z szalki.
szalce potozono towar o masie
wigkszej niz dopuszczalna.
Przerywany
sygnat Jezeli nie chcesz korzystac z tego trybu,
dswickowy | Waga znajduje si¢ w trybie wazenia | zmien tryb pracy wagi, uzywajac
w czasie |z sygnalizacja limitow wagowych.
wazenia. klawisza
(Wersje: CC)
Komunikat ostrzegajacy mozliwosci
popetnienia btedu, gdy waga znajduje | Rozwiagzanie:

Do liczenia takich detali konieczne jest
uzycie wagi o mniejszej dzialce
elementarne;j.
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13. Specyfikacja danych technicznych.

Dane techniczne wag SW-I1:

MODEL SWN CC
Zakres
pomiarowy Max 1,5/3kg Max 3/6kg Max 6/15kg Max 15/30kg
(Dwudzialkowy):
Dzialka: e=0,5g/lg e=2/5g e=2/5g e =5/10g
dKllaja,, I (™ - legalizacja WE)
fos . LCD z pod$wietleniem,

Wybwietlacze: Masa - 5 cyfr | Masa - 4 cyfry Masa - 5 cyfr

o Wazenie, Wazenie z sygnalizacjg limitow wagowych, Liczenie sztuk,
IR eE Funkcja ,, HOLD”

RS232C (Dotyczy wag w wersji z interfejsem RS232C)

Interfeisy: USB 2.0 (Dotyczy wag w wersji z interfejsem USB)

I8y BLE (Dotyczy wag w wersji z interfejsem BLE- (Bluetooth® Low Enrgy)

- W przygotowaniu
Protokot
Do Zgodny z protokotem wag CAS AP-1
Sygnalizacja stabilnego wskazania masy, Sygnalizacja Zera, Sygnalizacja
uzycia tary,

Sylflb.o le na Sygnalizacja roztadowania akumulatora,
wySwietlaczach:

Sygnalizacja procesu tadowania akumulatora,
Sygnalizacja wlaczonego zasilania z zasilacza sieciowego

Zakres tary: - 1,4995kg [ -5998kg [ -14,995kg
Zakres
temperatur -10 ~+40°C
pracy:

- Zasilacz ~230V AC / 6V, 0,5A DC, lub wewnegtrzne zrodla zasilania:
Zasilanie:

baterie albo akumulator (opcja).

Pobér mocy:

~0,3W

Wymiary szalki
)y 187 (D) x 226 (S)
Gabaryty (mm): 280 (D) x 250 (S) 112 (W)

Masa calkowita:

2.0kg

Czas pracy
przy zasilaniu

z wewnetrznych
zrodel zasilania
w temp 20°C:

Baterie manganowe: do 500 h pracy ciagle;j.
Baterie alkaiczne: do 1000 h pracy ciaglej.

Podany czas jest uzalezniony od ustawien funkcji pod$wietlenia
wyswietlacza i jako$ci zastosowanych baterii.
Korzystanie z funkcji pod$wietlenia wy$wietlacza moze skracac
czas pracy przy zasilaniu z wewnetrznych zrodet zasilania.

Rodzaje i typ

wewnetrznych Baterie: 4x LR-20 (Typ D)

zrodet zasil

Wymiary

opakowanias 320 (W) x 150 (D) x300 (H)

Masa brutto: 2,85kg

Uwaga:

Na skutek rozwoju technicznego wyrobu, specyfikacja moze ulec zmianie,

bez konieczno$ci powiadomienia przez producenta.

37




14. Ograniczenia w uzytkowaniu.

Waga SW-II jest przeznaczona do uzytkowania w obiektach handlowych i
zgodnie z norma EN 61000-6-3.2001 spelnia wymagania klasy A dla emisji
zaklocen elektromagnetycznych.

Produkt klasy A, uzytkowany w srodowisku mieszkalnym, moze by¢ przyczyna
zaklocen elektromagnetycznych.

W takim przypadku uzytkownik powinien zastosowa¢ dodatkowa ochrone przed
zakloceniami.
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15. Deklaracja zgodnosci CE.

ES DEKLARACJA ZGODNOSCI

(DECLARATION OF CONFORMITY)

Produkt / Seria: ‘Waga nieautomatyczna / Seria SWN

Product / Series: Non-automatic weighing instrument / SWN Series

Producent: CAS Corporation

Producer: #262, Genurugogae-ro, Gwangjeok-myeon, Yangju-si, Gyeonggi-do,
Republic of Korea

Typ / Model: SWN-03 CC, SWN-06 CC, SWN-15 CC, SWN-30 CC

Type / Model: SWN-03 CC RS, SWN-06 CC RS, SWN-15 CC RS, SWN-30 CC RS

SWN-03 CC USB, SWN-06 CC USB, SWN-15 CC USB, SWN-30 CC USB
SWN-03 CC BLE, SWN-06 CC BLE, SWN-15 CC BLE, SWN-30 CC BLE

SWN-03 SC, SWN-06 SC, SWN-15 SC, SWN-30 SC

SWN-03 SC RS, SWN-06 SC RS, SWN-15 SC RS, SWN-30 SC RS
SWN-03 SC USB, SWN-06 SC USB, SWN-15 SC USB, SWN-30 SC USB
SWN-03 SC BLE, SWN-06 SC BLE, SWN-15 SC BLE, SWN-30 SC BLE

My: CAS POLSKA Sp. z 0.0.
We: ul. Pola Karolinskie 4, 02-401 Warszawa
www.wagiCAS.pl

o$wiadczamy na wylaczng odpowiedzialno$¢ producenta, Ze okreslony wyzej przedmiot niniejszej deklaracji,
odpowiada wzorcowi produkcyjnemu opi w $wiad ie Zatwierdzenia Typu CE, jest zgodny

z odno$nymi wy iami unijnego p d wa har izacyjnego i odpowiada wymogom nastgpujacych
dyrektyw EC:

We declare under sole responsibility of the manufacturer that the following object of this declaration corresponds to the production model described in
:};‘e r:c :;1,:.7:9\‘:1 certificate, complies with the relevant requirements of EU harmonization legislation and meets the requirements of the following EC

EMC  Dyrektywa: 2014/30/EU. Uzyte normy zharmonizowane: EN 61326-1:2021, EN 61326-2-1:2021
LVD:  Dyrektywa: 2014/35/EU. Uzyte normy zharmonizowane: EN 62368-1:2020+A11:2020

NAWI: Dyrektywa: 2014/31/EU. Uzyte normy zharmonizowane: EN 45501:2015

RED:  Dyrektywa: 2014/53/EU. Uzyte normy zharmonizowane: EN 301 489-1; EN 301 489-17

Jednostka Notyfikowana numer: NMi Certin B.V. Thijsseweg 11 2629 JA Delft Netherlands, Notified Body 0122
przeprowadzita badania i wydata certyfikat: Certyfikat badania typu UE:

Notified Body number: NMi Certin B.V. Thijsseweg 11 2629 JA Delft Netherlands, Notified Body 0122 T12817
carried out the research and issued the certificate: EU Type Examination Certificate:

Jednostka notyfikowana sprawujgca nadzor nad systemem jakosci producenta wg dyrektywy Rady 2014/31/UE:
Identification number of the notified body that has carried out the EC surveillance referred to the Council Dircetive 2014/31/EU:
NMi Certin B.V. Thijsseweg 11 2629 JA Delft Netherlands, Notified Body 0122

Niniei Y

Deklaracja Zgi i wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialno$¢ producenta.
This Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of the producer.

Podpisano w imieniu CAS Polska Sp. z 0. 0.: Miejsce:
In the name of CAS Polska Sp. 0. 0. signed by: Place:

Warszawa, 02 stycznia 2025

Tae-Hoon Kim
Czlonck Zarzgdu CAS Polska / Member of the Board of CAS Poland
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16. Ochrona $srodowiska.
Zgodno$¢ z dyrektywni WEEE i ROHS.

CAS

My Wazymy Swiat

DEKLARACJA ZARZADU CAS POLSKA SP. Z 0. O.
W SPRAWIE ZGODNOSCI Z DYREKTYWAMI RoHS I WEEE

Dyrektywa 2011/65/UE (RoHS - Dyrektywa w sprawie ograni i i b
niebezpiecznych):

Zarzad CAS Polska o$wiadcza, ze jako importer doklada wszelkich staran we wspéipracy z dostawcami,
aby produkty wprowadzane do obrotu byly jak najbezpieczniejsze dla uzytkownika i Srodowiska,
w oparciu o odpowiednie przepisy wykonawcze odnoszace si¢ do dyrektywy 2011/65/UE (RoHS).

Dyrektywa 2012/19/EC (WEEE - Dyrektywa w sprawie zuZytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego):

Niniejsza dyrektywa szczegblowo okresla zasady postgpowania ze zuzytym sprzetem elektrycznym
i elektronicznym, majac na celu zapewnienie recyklingu takiego sprzetu, ograniczenie ilosci odpadow,
oraz odzysk i ponowne wykorzystanie surowcéw.

Wagi elektroni i inne urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzone do obrotu przez CAS
Polska Sp. z 0. 0. podlegaja dyrektywie WEEE, jako urzadzenia monitorujgce i kontrolne, wymienione
w zatgczniku nr 1, kategoria 9, ktére przeznaczone sa do uzytku poza gospodarstwem domowym.
Wszystkie produkty dostarczane przez CAS Polska, podlegajace dyrektywie WEEE, sg oznaczone

nastgpujacym znakiem:
|
Powyzszy symbol wskazuje, ze tu_oznaczonego takim symbolem nie wolno zuci¢ jako

niesortowane odpady komunalne. Tak oznaczony produkt musi trafi¢ do oddzielnego punktu zbiérki
prowadzonego przez lokalng organizacje odzysku gdzie zostanie poddany procesom recyklingu.
Dyrektywa WEEE naklada na prodi w iazek ulatwienia bezpi j utylizacji dostar
sprzgtu po zakorczeniu jego okresu uzytkowania.
Przypadku komecznoécl utyhzacy zuzytych urzadzen zakupionych od CAS Polska Sp. z o. o.
powiadomi¢ sprzedawce. Uzytkownik zostanie poinformowany o adresie
na_ybhzszego punkm 2zbi6rki zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego, a w przypadku urzadzef
o wadze powyzej 50 kg sprzet zostanie odebrany przez CAS Polska, po wezesniejszym uzgodnieniu.

Alternatywna i wygodniejsza dla uzytk ika droga postep: ia moze by¢ skorzystanie z mozliwosci
zgodnej z dyrektywa WEEE utylizacji zuzytego sprzetu, przez organizacj¢ odzysku z ktérg uzytkownik
ma zawarta umowe.

CAS Polska Sp. z 0.0.
ul.Pola Karolinskie 4
(/ ~ 02-401 Warszawa

n 01610777, HIP 524-23-33-4
Podpis: TaeHoon Kim Regon 0 7 P AT Tanuary 2025

Czlonek Zarzadu CAS Polska

CAS Polska Sp. z 0.0., ul. Pola Karoliriskie 4, 02-401 Warszawa

tel.: +48 22 255 90 00, fax: +48 22 255 90 01

e-mail: biuro@CASPolska.pl, www.CASPolska.pl.

REGON 016199377, NIP PL524-23-33-481

Sad Rejonowy m. st. XIV Wydzial Gosp KRS 0000210580
Kapitat zakladowy 235 000,00 zi

Bank PEKAO S.A,, nr rachunku 63 1240 5921 1111 0000 4757 0218
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Notatki:
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CAS POLSKA Sp.zo.o.
ul. Pola Karolinskie 4

02-401 Warszawa

Tel.: 22 255 90 00

Fax.: 22 255 90 01
Email: biuro@CASPolska.pl

www.CASPolska.pl
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